References

Arimitsu, Nami (2011) Niti-eigo no taihi hyoogen to hitei no mekanizumu: ninti
gengogaku to goyooron no setten [On mechanisms of oppositional expressions and
negations in Japanese and English: The interface between cognitive linguistics and
pragmatics]. Tokyo: Kaitakusha.

Arimitsu, Nami, Takashima Yufuko, Kazumi Akiko and Yano Uiko (2022) Nihon syuwa
no taihi koobun ‘A hitei B’ no danwa koozoo [Discourse structure of the contrastive
constructions ‘A NEG(negation) B’ in Japanese Sign Language]. Nihon goyooron
gakkari dai 25 kai taikai happyoo ronbun syuu [Proceedings of the 25th Conference
of the Pragmatics Society of Japan] 18: 26-33.

Baba, Hiroshi and Kazumi Matsuoka (2019) Phonological contact in kana-based signs
in Japanese Sign Language: A preliminary study. Senri Ethnological Studies 101:
29-42.

Bellugi, Ursula and Susan Fischer (1972) A comparison of sign language and spoken
language. Cognition 1: 173-200.

Bérstell, Carl and Ryan Lepic (2020) Spatial metaphors in antonym pairs across sign
languages. Sign Language and Linguistics 23(1-2): 112-141.

Booij, Geert (2010) Construction morphology. Oxford: Oxford University Press.

Bybee, Joan (2006) From usage to grammar: The mind’s response to repetition.
Language 82(4): 711-733.

Bybee, Joan (2010) Language, usage and cognition. Cambridge: Cambridge University
Press.

Cabeza-Pereiro, Carmen (2014) Metaphor and lexicon in sign languages: Analysis of
the hand-opening articulation in LSE and BSL. Sign Language Studies 14(3): 302—
332.

Cates, Deborah, Eva Gutiérrez, Sarah Hafer, Ryan Barrett and David Corina (2013)
Location, location, location. Sign Language Studies 13(4): 433-461.

Cienki, Alan and Cornelia Miiller (eds.) (2008) Metaphor and gesture. Berlin: John
Benjamins.

Cruse, D. Alan (1986) Lexical semantics. Cambridge: Cambridge University Press.
Cruse, D. Alan (1992) Antonymy revisited: Some thoughts on the relationship between
words and concepts. In: Adrienne Lehrer and Eva Feder Kittay (eds.) Frames,
fields, and contrasts: New essays in semantic and lexical organization, 289-306.

Hillsdale, NJ: Erlbaum.
Cruse, D. Alan and Pagona Togia (1995) Towards a cognitive model of antonymy.



Lexicology 1: 113-141.

Fillmore, Charles J. (1982) Frame semantics. In: Linguistic Society of Korea (ed.)
Linguistics in the Morning Calm, 111-138. Seoul: Hanshin.

Grady, Joseph E. (1997) Foundations of meaning: Primary metaphors and primary
scenes. Unpublished doctoral dissertation, University of California, Berkeley.

Horn, Laurence R. (1989) A natural history of negation. Chicago: University of Chicago
Press.

Ichida, Yasuhiro (2005a) Syuwa no gengogaku 6 Kuukan no bunpoo—Nihon syuwa no
bunpoo(2): Daimeisi to doosi no itti [Sign language linguistics 6 Grammar of space:
JSL grammar(2): pronouns and verb agreement]. Gengo 6: 90-98.

Ichida, Yasuhiro (2005a) Syuwa no gengogaku 11 Kuukan no bunpo— Nihon syuwa no
bunpoo (7): Jodooshi, hiteigo, koobun reberu no bunpoo-ka[Sign language
linguistics 11 Grammar of space: JSL grammar(2): Grammaticization of auxiliary
verbs, negations, and constructions]. Gengo 11: 89-96.

Janzen, Terry (2019) Shared spaces, shared mind: Connecting past and present
viewpoints in American Sign Language narratives. Cognitive Linguistics 30(2):
253-279.

Johnson, Mark (1987) The body in the mind: The bodily basis of meaning, imagination,
and reason. Chicago: University of Chicago Press.

Kaneko, Michiko and Racheal Sutton-Spence (2012) Iconicity and metaphor in sign
language poetry. Metaphor and Symbol27(2): 107-131.

Kimmelman, Vadim, Maria Kyuseva, Yana Lomakina and Daria Perova (2017) On the
notion of metaphor in sign languages: some observations based on Russian Sign
Language. Sign Language and Linguistics 20(2): 157-182.

Kimura, Harumi and Yasuhiro Ichida (2000[1995]) Roo bunka sengen—gengo-teki
syoosuusya to siteno roosya [Deaf culture manifest: Deaf people as linguistic
minority], In: Gendai shisoo hensyuu bu (ed.) Roo bunkalDeaf culture], 8-22.
Tokyo: Seidosya.

Lakoff, George and Mark Johnson (1980) Metaphors we live by. Chicago: University of

Chicago Press.

Langacker, Ronald W. (1987) Foundations of cognitive grammar (Vol. 1): Theoretical
perspective. Stanford: Stanford University Press.

Langacker, Ronald W. (1991) Foundations of cognitive grammar (Vol. 2): Descriptive
application Stanford: Stanford University Press.

Leech, Geoffrey N. (1974) Semantics: The study of meaning. Harmondsworth:

Penguin.



Lepic, Ryan (2015) Motivation in morphology: Lexical patterns in ASL and English.
Unpublished doctoral dissertation, University of California San Diego.

Lepic, Ryan and Corrine Occhino (2018) A construction morphology approach to sign
language analysis. In: Geert Booij (ed.) The construction of words, 141-172. New
York: Springer International Publishing.

Lyons, John (1968) Introduction to theoretical linguistics. Cambridge: Cambridge
University Press.

Lyons, John (1977) Semantics (Vol. 1). Cambridge: Cambridge University Press.

Matsumoto, Yo (2007) Eigo hangigo no ninti imiron teki koosatu. Kobe Gengogaku

Ronsoo 5: 125-130.

Meir, Irit (2010) Iconicity and metaphor: Constraints on metaphorical extension of
iconic forms. Language 86(4): 865-896.

Meir, Irit (2010) Iconicity and metaphor: Constraints on metaphorical extension of
iconic forms. Language 86(4): 865-896.

Meir, Irit and Ariel Cohen (2018) Metaphor in sign languages. Frontiers in Psychology
9(]une): 1-13.

Morgan, Micheal W. (2006) Interrogatives and negatives in Japanese Sign Language.
In: Urlike Zeshan (ed.) Interrogative and negative constructions in sign languages,
91-127. Nijmegen: Ishara Press.

Occhino, Corrine, Benjamin Anible, Erin Wilkinson and Jill P. Morford (2017) Iconicity
is in the eye of the beholder: How language experience affects perceived iconicity.
Gesture 16(1): 100-126.

Paradis, Carita (2001) Adjectives and boundedness. Cognitive Linguistics 12: 47-64.

Roush, Daniel R. (2016) The expression of the location event-structure metaphor in
American Sign Language. Sign Language Studies 16(3): 389-432.

Russo, Tommaso (2004) Iconicity and productivity in sign language discourse: An
analysis of three LIS discourse registers. Sign Language Studies 4(2): 164-197.

Schembri, Adam (2007) Rethinking ‘classifiers’ in signed languages. In: Karen
Emmorey (ed.) Perspectives on classifier constructions in sign languages, 3-34.
Mahwah: Lawrence Erlbaum Associates.

Stokoe, William C. (1960) Sign language structure: An outline of the visual
communication systems of the American deaf. Studies in Linguistics, Occasional
volume. Silver Spring: Linstok Press.

Taub, Sarah F. (2001) Language from the body: Iconicity and metaphor in American
Sign Language. Cambridge: Cambridge University Press.

Takashima, Yufuko (2019) Metaphors of perception in Japanese Sign Language. In:



Laura J. Speed, Carolyn O’Meara, Lilla San Roque and Asifa Majid (eds.)
Perception metaphors, 303-326. Amsterdam: John Benjamins.

Takashima, Yufuko (2019) Nihon syuwa ni okeru zyooge no metafaa [UP-DOWN
metaphors in Japanese Sign Language]. Nihon ninti gengo gakkai ronbun syuu
[Papers from the National Conference of the Japanese Cognitive Linguistics
Association] 19: 62-74.

Takashima, Yufuko (2020) Kiki gengo to siteno Nihon syuwa [Japanese Sign Language
as an endangered language]. Kokuritu kokugo kenkyuu-jo ronsyuu [NINJAL
Research Papers]18: 121-148.

Takashima, Yufuko and Nozomi Tomita (2023) Metafaa [Metaphor], In: Kazumi
Matsuoka and Asako Uchibori (eds.) Syuwa gengogaku no topikku: Kiso kara
saizensen e [ Topics of sign language linguistics: From foundations to the
forefront], 197-255. Tokyo: Kuroshio Publishers.

Tomita, Nozomi (2018) What is polysemy? What counts as a distinct sense in JSL
metaphors? Poster presentation at SignCAFE 1. University of Birmingham, 30 to
31 July, 2018.

Yamanashi, Masa-aki (2000) Ninti gengogaku genri [Cognitive linguistics principle].
Tokyo: Kuroshio publisher.

Yonekawa, Akihiko (ed.) (2011) Sin Nihongo-Syuwa ziten[New Japanese-Sign
dictionary]. Kyoto: Zenkoku syuwa kensyuu sentaa & Nihon syuwa kenkyuu-jo.

Wilcox, Phyllis P. (2001) Metaphor in American Sign Language. Washington D.C.:
Gallaudet University Press.

Wilcox, Phyllis P. (2004) A cognitive key: Metonymic and metaphorical mappings in
ASL. Cognitive Linguistics 15(2): 197-222.

Wilcox, Phyllis P. (2007) Constructs of the mind: Cross-linguistic contrast of metaphor
in verbal and signed languages. In: Elena Pizzuto, Paola Pietrandrea and Raffaele
Simone (eds.) Verbal and signed languages: Comparing structures, constructs and
methodologies, 249-270. Berlin: Mouton de Gruyter.

Wilcox, Sherman (2004) Cognitive iconicity: Conceptual spaces, meaning, and gesture
in signed language. Cognitive Linguistics 15(2): 119-147.

Wilcox, Sherman, Phyllis P. Wilcox and Maria Joseph Jarque (2003) Mappings in
conceptual space: Metonymy, metaphor, and iconicity in two signed languages.
Jezikoslovije 4(1): 139-156.

Woodward, James and Susan De Santis (1977) Negative incorporation in French and
American Sign Languages. Language in Society 6(3): 379-388.

Zeshan, Ulrike (2004) Hand, head, and face: Negative constructions in sign languages.



Linguistic Typology 8(1): 1-58.
Zeshan, Ulrike (ed.) (2006) Interrogative and negative constructions in sign languages.

Nijmegen: Ishara Press.



